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2006 6 7 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C132/1
|
(Informacija)
Euro kursas ()
2006 m. birzelio 6 d.
(2006/C 132/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUSD JAV doleris 1,2847 SIT Slovénijos tolaras 239,66
JPY Japonijos jena 144,74 SKK  Slovakijos krona 37,745
DKK  Danijos krona 74592 | TRY  Turkijos lira 2,0075
GBP Svaras sterlingas 0,68870 AUD  Australijos doleris 1,7253
SEK  Svedijos krona 9.2095 | CAD  Kanados doleris 1,4257
CHF Sveicarijos frankas 1,5608 HKD  Honkongo doleris 9,9689
ISK Islandijos krona 93,82 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 2,0386
NOK N ijos k 7,7655
erveglos krona SGD  Singapiiro doleris 2,0273
BGN Bulgarijos levas 1,9558
KRW  Piety Koréjos vonas 1211,41
CYP Kipro svaras 0,5750
. ZAR  Piety Afrikos randas 8,6971
CZK Cekijos krona 28,283 o o
EEK Estijos kronos 15.6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,2966
HUF  Vengrijos forintas 263,45 HRK Kroatijos kuna 7,2548
LTL  Lietuvos litas 34528 | IDR  Indjjos rupija 12005,52
LVL Latvijos latas 0.6960 MYR Malalzq oS ringitas 4,681
MIL  Maltos lira 0,4293 PHP  Filipiny pesas 67,877
PLN Lenkijos zlotas 3,9583 RUB  Rusijos rublis 34,4430
RON Rumunijos léja 3,5180 THB  Tailando batas 49,071

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Euro kursas ()
2006 m. birzelio 5 d.
(2006/C 132/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,2958 SIT Slovénijos tolaras 239,66
JPY Japonijos jena 144,66 SKK  Slovakijos krona 37,74
DKK  Danijos krona 7,4586 TRY  Turkijos lira 2,046
GBP  Svaras sterlingas 0,6884 | AUD  Australijos doleris 1,7254
SEK  Svedijos krona 91893 | CAD  Kanados doleris 1,4235
CHF Sveicarijos frankas 1,5597 HKD  Honkongo doleris 10,0536
15K Islandjjos krona 92,01 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 2,0478
NOK N ijos k 7,7603
Orveglos xrona / SGD  Singapiro doleris 2,0403
BGN Bulgarijos levas 1,9558
KRW  Piety Koréjos vonas 1221,94
CYP Kipro svaras 0,575
. ZAR  Piety Afrikos randas 8,5671
CZK Cekijos krona 28,338 o o
EEK Estijos kronos 15.6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,3788
HUF  Vengrijos forintas 263,94 HRK  Kroatijos kuna 7,2>28
LTL  Lietuvos litas 34528 | IDR  Indijos rupija 12 025,02
LVL Latvijos latas 0,696 MYR Malaizijos ringitas 4,7096
MTL  Maltos lira 0,4293 | PHP  Filipiny pesas 68,328
PLN  Lenkijos zlotas 3,9548 | RUB  Rusijos rublis 34,605
RON  Rumunijos l¢ja 3,5284 THB  Tailando batas 49,42

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés
pagalbai maZoms ir vidutinéms jmonéms, i§ dalies pakeista 2004 m. vasario 25 d. Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 364/2004

(2006/C 132/03)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos numeris XS 20/05

Valstybé naré Italija

Regionas Toskana

Pagalbos schemos arba jmonés, | Investiciné pagalba jmoniy susijungimo projektams
gaunancios  individualiay ~ pagalba,

pavadinimas

Teisinis pagrindas

Delibera di Giunta Regione Toscana 32 del 20.1.2003 Progetto Pilota Integrato
Moda Asse 3 Azione 13 dnterventi a sostegno di progetti di integrazione e

alleanza tra imprese»

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 3 min. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
lgyvendinimo data 2004 m. gruodis
Pagalbos schemos arba individualios | 2004-2006 m.
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
Kita apdirbamoji pramoné Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Regione Toscana
Adresas:
Via di Novoli, 25
1-50127 Firenze
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos Nr. XS 24/05
Valstybé naré Nyderlandai
Regionas Siaurés Nyderlandy 2-ojo tikslo sritis
Pagalbos schemos arba jmonés, | Ziniy plétra per partneryste, Rijksuniversiteit Groningen

gaunancios individualig pagalbg pava-
dinimas

Teisinis pagrindas

Onderwijsinstelling, rechtspersoon op grond van artikel 8 van WHW
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Planuojamos metines iSlaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 0,58 min. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data 2005 2 1
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2007 9 1 (%
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriama pagalba
Atskiri sektoriai Ne
— Kalnakasyba Ne
— Visa gamyba Taip
arba
Plieno pramoné Ne
Laivy statyba Ne
Sintetiniy pluosty pramoné Ne
Automobiliy pramoné Ne
Kita apdirbamoji gamyba Taip
— Visa gamyba Taip
arba
Transporto paslaugos Ne
Finansinés paslaugos Ne
Kitos paslaugos Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Samenwerkingsverband Noord-Nederland
Adresas:
Laan Corpus Den Hoorn 200
9700 AT Groningen
Netherlands
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos

(*) Kadangi Reglamento Nr. 70/2001 galiojimo laikas baigiasi 2006 m. gruodzio 31 d., nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. rugséjo 1 d.
schema turés atitikti esamy teisés akty reikalavimus.

Pagalbos numeris

XS 31/05

Valstybé naré

Italija

Regionas Ligtrijos Regionas
Pagalbos schemos arba jmonés, | Priemoné 1.1 ,parama verslo plétrai“ — priemongés dalis 1 a) ,jmoniy stei-
gaunancios  individualiy ~ pagalbg, | gimas®

pavadinimas
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Teisinis pagrindas

— Docup Obiettivo 2 Regione Liguria 2000-2006, approvato con Decisione
Commissione Europea C(2004) n. 4369 del 5.11.2004;

— Complemento di Programmazione del Docup Obiettivo 2 Regione Liguria
2000-2006 approvato con Deliberazione Giunta Regionale n. 1351 del
23.11.2004;

— Bando della misura 1.1-sottomisura 1 A) «Creazione d'impresa», approvato
con Deliberazione della Giunta Regionale n. 1610 del 23.12.2004.

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 5,04 mln. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data 200521
Pagalbos schemos arba individualios | 1ki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, atitinkantys mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriamai pagalbai gauti reikalavimus
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Filse S.p.A.- Finanziaria per lo Sviluppo Economico
Adresas:
Via Peschiera 16
[-16122 Genova
Didelées  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos numeris XS 32/05
Valstybé naré Italija
Regionas Ligtirijos Regionas
Pagalbos  schemos arba jmoneés, | Priemoné 3.2 ,uosty zony atnaujinimas“ — priemonés dalis ¢) ,terminalo
gaunancios  individualiay ~ pagalba, | operatoriy investiciné pagalba“
pavadinimas

Teisinis pagrindas

— Docup Obiettivo 2 Regione Liguria 2000-2006, approvato con Decisione
Commissione Europea C(2004) n. 4369 del 5.11.2004;

— Complemento di Programmazione del Docup Obiettivo 2 Regione Liguria
2000-2006 approvato con Deliberazione Giunta Regionale n. 1351 del
23.11.2004;

— Bando della misura 3.2-sottomisura C) «Aiuti agli investimenti delle imprese

terminaliste», approvato con Deliberazione della Giunta Regionale n. 1610
del 23.12.2004.

Planuojamos metinés islaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metiné bendra suma 2,64 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos
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Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data 200521
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
Kitos paslaugos Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Regione Liguria-Dipartimento Sviluppo Economico
Settore Politiche di Sviluppo Industria e Artigianato
Adresas:
Via Fleschi 15
[-16121 Genova
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos numeris XS 33/05
Valstybé nare Italija
Regionas Ligtirijos Regionas
Pagalbos  schemos arba jmonés, | Priemoné 3.4 ,parama socialinés ekonomikos sektoriui“ — priemonés dalis b)
gaunancios  individualia3 ~ pagalba, | ,parama socialinéms jmonéms*
pavadinimas

Teisinis pagrindas

— Docup Obiettivo 2 Regione Liguria 2000-2006, approvato con decisione

Commissione Europea C(2004) n. 4369 del 5.11.2004;

— Complemento di Programmazione del Docup Obiettivo 2 Regione Liguria
2000-2006 approvato con Deliberazione Giunta Regionale n. 1351 del

23.11.2004;

— Bando della misura 3.4-sottomisura B) «Aiuto alle imprese sociali», appro-
vato con Deliberazione della Giunta Regionale n. 1610 del 23.12.2004.

Planuojamos metinés iSlaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 2,5 mln. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data 200521
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, atitinkantys maZoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriamai pagalbai gauti reikalavimus
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Filse SpA- Finanziaria per lo Sviluppo Economico
Adresas:
Via Peschiera 16
[-16122 Genova
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos
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Pagalbos numeris XS 54/05
Valstybé nare Ispanija
Regionas La Riocha
Pagalbos schemos arba jmonés, | Taisyklés, reguliuojancios subsidijy skyrima pagal konkurencijos principus su
gaunancios  individualia ~ pagalba, | jmoniy veikla susijusiems Seimyniniams notariniams aktams sudaryti
pavadinimas

Teisinis pagrindas

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econdomico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la
concesioén de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva a la elabo-
racién de protocolos familiares de las empresas.

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 11376 EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
lgyvendinimo data 20052 18
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos trukmé
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV] Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
Adresas:
C/Muro de la Mata 13-14
E-26071 Logrofio (La Rioja)
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos numeris XS 56/05
Valstybé nare Ispanija
Regionas La Riocha
Pagalbos schemos arba jmonés, | Taisyklés, reguliuojancios subsidijy skyrima pagal konkurencijos principus
gaunancios  individualia ~ pagalba, | jmoniy valdymo naujovéms jgyvendinti
pavadinimas

Teisinis pagrindas

Resolucion del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la
concesioén de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva a la inno-
vacion a la gestion de empresas.

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 30 810 EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip

Igyvendinimo data

20052 18

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos trukme

Iki 2006 12 31
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Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip

Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
Kiti pramonés sektoriai (Parama bus skiriama tik kasybos | Taip
ir apdirbamajai, i$skyrus Zemés tkio maisto produkty,
pramonei)
Kitos paslaugos (Pagalba bus skiriama prekybos sektoriui, | Taip
isskyrus Zemes Gikio maisto produktus, varikliniy trans-
porto priemoniy, motocikly ir mopedy remonta, asme-
niniy ir namy tkio reikmeny taisyma, transporta, sandé-
liavima, rysiy paslaugas bei IT veikla).

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:

nimas ir adresas Agencia de Desarrollo Econdmico de La Rioja
Adresas:
C/Muro de la Mata 13-14
E-26071 Logrofio (La Rioja)

Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos

Pagalbos numeris XS 64/05

Valstybé naré Ispanija

Regionas La Riocha

Pagalbos  schemos arba jmongs, | Strateginé uZsienio prekybos programa

gaunancios  individualia ~ pagalba,

pavadinimas

Teisinis pagrindas

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la
concesién de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva para el
programa estratégico de comercio exterior.

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 680 400 EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
lgyvendinimo data 20052 18
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos trukmeé
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
Kiti pramonés sektoriai: tik atitinkantys reikalavimus. D | Taip
grupé: apdirbamoji pramoné, nurodyta Nacionalinéje
ekonomineés veiklos rasiy klasifikacijoje
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Agencia de Desarrollo Econémico de La Rloja
Adresas:
Muro de La Mata, 13-14
E-26071 Logrofio (La Rioja)
Didelées  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos
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Pagalbos Nr. XS 76/05
Valstybé naré Nyderlandai

Regionas

Siaurés Brabanto provincija

Pagalbos  schemos arba jmones,
gaunancios individualig pagalbg pava-
dinimas

Techniné jmonés ,Stichting Agro & Co*“ pagalba

Teisinis pagrindas

Subsidieverordening Economische Zaken en arbeidsmarktbeleid Provincie

Noord-Brabant

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 0,5 mln. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Pagalba susijusi su maZoms ir vidutinéms jmonéms
teikiamomis  konsultacijomis, kurios teikiamos ne
nuolatos arba periodiskai ir kurios néra jmonés normalios
veiklos islaidy dalis.
MVI skiriamas didZiausias pagalbos intensyvumas sudaro:
— 100 % konsultacijoms skirty islaidy, iki 100 000 EUR
de minimis ribos, uz valstybing pagalbg, suteikta per
paskutiniuosius trejus metus;
— 50 % konsultacijoms skirty islaidy, virSijanciy
100 000 EUR suma.
Be to, pagalba susijusi su islaidomis, patirtomis konsul-
tuojant Zemés tikio MV]. Sioms jmonéms taikomi Regla-
mento 1/2004 nuostatai dél pagalbos sumos ir pagalbos
intensyvumo. Suvestiné informacija apie 3io pobudzio
pagalbg bus pateikta atskirai pagal atitinkamo reglamento
nuostatus.
Igyvendinimo data 2005 5 15
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2007 12 31 ()
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriama pagalba
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Provincie Noord-Brabant
Adresas:
Brabantlaan 1
Postbus 90151
5200 MC 's-Hertogenbosch
Nederland
www.brabant.nl
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Netai-
pagalbos subsidijos koma

(") The scheme and all individual measures based on it lasting beyond 31 December 2006 will be adapted in accordance with the rules

applicable following a review of Regulation (EC) No 70/2001.




Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 6 7

Pagalbos Nr.

XS 77/05

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Jorksyras ir Hamberis

Pagalbos schemos arba jmongs,
gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas

Pagalbos MV] programa Yorkshire Forward

Teisinis pagrindas

Regional Development Agency Act 1998. Sections 4 — Purposes of RDAs:
4(1)(a) to further the economic development and the regeneration of its area (b)
to promote business efficiency, investment and competitiveness in its area and
(c) to promote employment in its area.

Planuojamos metinés iSlaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 30 mln. GBP
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
lgyvendinimo data Nuo 2005 4 1
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriama pagalba
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Finance Directorate, Yorkshire Forward
Adresas:
Victoria House
2 Victoria Place
Leeds LS11 5AE
United Kingdom
0113 394 9600
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos Nr. XS 78/05
Valstybé naré Jungtiné Karalysté
Regionas Vakary Velsas ir The Valleys 1-ojo tikslo regionas
Pagalbos schemos arba jmonés, | Maer rhod yn troi (,Ratai sukasi®)

gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas

Teisinis pagrindas

Industrial Development Act 1982
Council Regulation (EC) No 1260/1999

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000 (No/
906/2000)

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Designation 2000
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Planuojamos metines iSlaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 402 550 GBP
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip

Igyvendinimo data

Nuo 2005 4 4

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

ki 2006 12 31

Pastaba: kaip pazyméta pirmiau, pagalba buvo patvirtinta iki 2006 m. gruodzio
31 d. Mok¢jimai pagal §j patvirtinimg gali testis iki 2007 m. gruodzio 31 d.
(pagal N+2)

Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
Kitos paslaugos (pagalbos schemos hidroelektrinése gami- | Taip
namai elektros energijai)
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas National Assembly for Wales
Adresas:
CJo Welsh European Fundong Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER
United Kingdom
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos numeris X 88/05
Valstybé nare [spanija
Regionas Navara
Pagalbos schemos arba jmongs, | Valstybés pagalba investicijoms j turizmo infrastruktiiras 2004-2007 m.
gaunancios  individualiay ~ pagalba,
pavadinimas

Teisinis pagrindas

Bases reguladoras: Orden Foral 374/2004, de 10 de diciembre (BON n° 154, de
24/12/04)

Convocatoria (presupuesto y plazos de presentacion): Orden Foral 388/2004 de
24 de diciembre (BON n° 157 de 31/12/04) modificado por OF 24/2005,
de 4 de marzo (BON n° 44 de 13 de abril de 2005)

Planuojamos metinés islaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metin¢ bendra suma

2005 873 437 EUR
2006 1000 000 EUR
2007 1000 000 EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos
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Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip

lgyvendinimo data 2004-2007 m.

Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2007 6 30 (galutiné jgyvendinimo data)

pagalbos trukmé

Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip

Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
Kitos paslaugos (turizmo) Taip

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Departamento de Cultura y Turismo-Instituciéon Préncipe de Viana
Direccién General de Turismo y Promocién

Adresas:
Navarreria 39
E-31001 Pamplona (Navarra)

Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos

Pagalbos Nr. XS 92/05

Valstybé naré Jungtiné Karalysté

Regionas Skotija

Pagalbos schemos arba imonés, | Skotijos savivaldybiy programos Communities Scotland sektoriy pagalbos

gaunancios individualig pagalbg pava-
dinimas

schema investicijoms ir konsultacijoms

Teisinis pagrindas

Section 126 of the Housing, Grants Construction and Regeneration Act 1996

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 1 mln. GBP
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos pasko]os
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data 2005 3 31
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2007 3 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriama pagalba
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Communities Scotland
Adresas:
Thistle House
91 Haymarket Terrace
Edinburgh, EH12 SHE
United Kingdom
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos
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Pagalbos Nr.

XS 93/05

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Siaurés Vakarai

Pagalbos  schemos arba jmones,
gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas

Lakeland Distillers Limited

Teisinis pagrindas

Regional Development Agencies Act 1998
North West Regional Development Agency

Planuojamos metinés islaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metiné bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 0,12 mln. GBP
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data Nuo 2005 5 1
Pagalbos schemos arba individualios | 1ki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriama pagalba
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Rural Regeneration Cumbria
Adresas:
Hackthorpe Hall Business Centre
Hackthorpe
Cumbria, CA10 2HX
United Kingdom
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés
pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms
(2006/C 132/04)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos Nr. XS 94/05
Valstybé naré Jungtiné Karalysté
Regionas Vakary Midlandsas
Pagalbos schemos arba jmonés, | Vakary Midlandso jvairinimo programa
gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas
Teisinis pagrindas The Industrial Development Act (1982) Sections 7, 8 and 11.
Planuojamos metines iSlaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma: 3,3 mln. GBP
schemg arba bendra jmonei suteiktos 3,3 min. GBP, 2004 m.
individualios pagalbos suma lapkricio 1 d. —
2005 m. spalio 31 d.
Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data Nuo 2004 11 1
Pagalbos schemos arba individualios | ki 2005 10 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
— Visa gamyba Taip
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Advantage West Midlands
Adresas:
3 priestly Wharf
Holt Street
Aston Science Park
Birmingham B7 4BN
United Kingdom
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos Nr. XS 95/05
Valstybé nare Jungtiné Karalysté
Regionas 2-0jo tikslo ir pereinamojo laikotarpio regionas Ryty Velse
Pagalbos schemos arba jmonés, | Llanover Estate Yardperprojektavimas

gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas

Teisinis pagrindas

Council Regulation (EC) No 1260/1999

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000 (No./

906/2000)

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Designation 2000
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Planuojamos metines iSlaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metiné bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 95267 GBP
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip I
Igyvendinimo data Nuo 2005 4 18
Pagalbos schemos arba individualios | 1ki 2006 10 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip ‘
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriama pagalba
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas National Assembly for Wales
Adresas:
CJo Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER
United Kingdom
Didelées  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos Nr. XS 96/05
Valstybé naré Jungtiné Karalysté
Regionas Siaurés Ryty Anglija
Pagalbos  schemos arba jmonés, | Bio fuels Corporation Ltd
gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas
Teisinis pagrindas Regional Development Act 1999
Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 750 000 GBP
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip ‘
lgyvendinimo data Nuo 2005 3 15
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2005 m. rugpjicio mén.
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip ‘
Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
— Visa gamyba Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Fergus Mitchell
Adresas:
ONE NorthEast
Stella House
Goldcrest Way
Newburn Riverside
Newcastle
Upon Tyne NE15 8NY
United Kingdom
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos
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Pagalbos Nr. XS 102/05
Valstybé naré Lenkija

Regionas Siaurés vakary

Pagalbos schemos arba jmonés, | Automobiliy jmoné Polmozbyt Szczecin Sp. Z o.0. su buveine S¢ecine
gaunancios  individualia ~ pagalba,

pavadinimas

Teisinis pagrindas

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji (Dz.U. z
2002 r. nr 171, poz. 1397, z p6zn. zm.) art. 52 ust. 3 i 4 w zwiazku z art. 54
ust. 1; Rozporzadzenie Rady Ministtéw z dnia 16 pazdziernika 1997 r. w
sprawie szczegblowych zasad ustalania naleznosci za korzystanie z przedsie-
biorstwa, sposobu zabezpieczenia nie splaconej cze$ci naleznosci oraz
warunkéw oprocentowania nie splaconej naleznosci (Dz.U. z 1997 r. nr 130,

poz. 855) § 8 ust. 1

Planuojamos metinés iSlaidos pagal
schemg arba jmonei suteiktos indivi-
dualios pagalbos bendra suma

Pagalbos schema

Metiné bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba

Bendra pagalbos suma

0,364950 mln.
EUR (¥)

Garantuotos paskolos

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Taip

Igyvendinimo data

200521

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

ki 2011 12 31

Pagalbos tikslas

Pagalba MV]

Taip

Ekonomikos sektoriai

Tik tam tikri sektoriai

Taip

— Anglies kasyba

— Visa apdirbamoji pramoné

arba

Plienas

Laivy statyba

Sintetinis pluostas

Automobiliy pramoné

Kita apdirbamoji pramoné

— Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Taip

Finansinés paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Minister Skarbu Pafistwa

Adresas:
UL Krucza 36/Wspdlna 6
PL-00-522 Warszawa

Didelés individualiai teikiamos

pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj

Taip

(*) Imonei suteiktos pagalbos suma lygi dotacijai bruto.




2006 6 7

C132/17

Europos Sgjungos oficialusis leidinys
Pagalbos Nr. XS 103/05
Valstybé naré Lenkija
Regionas piety
Pagalbos schemos arba jmonés, | Sadeckie Zaklady Eksploatacji Kruszywa S.A su buveine Novi Sonce
gaunancios  individualiy ~ pagalba,
pavadinimas

Teisinis pagrindas

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji (Dz.U. z
2002 r. nr 171, poz. 1397, z pbzn. zm.) art. 52 ust. 3 i 4 w zwiazku z art. 54
ust. 1; Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 16 pazdziernika 1997 r. w
sprawie szczegélowych zasad ustalania naleznoSci za korzystanie z przedsig-
biorstwa, sposobu zabezpieczenia nie splaconej czeSci naleznosci oraz
warunkow oprocentowania nie splaconej naleznosci (Dz.U. z 1997 r. nr 130,
poz. 855) § 8 ust. 1

Planuojamos metinés islaidos pagal
schemg arba jmonei suteiktos indivi-
dualios pagalbos bendra suma

Pagalbos schema Metiné bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 0,067168 mln.
EUR (¥)
Garantuotos paskolos
Didziausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
lgyvendinimo data 200539
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2009 8 17
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Tik tam tikri sektoriai Taip
— Visa apdirbamoji pramoné Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Minister Skarbu Paristwa
Adresas:
UL. Krucza 36/Wspdlna 6
PL-00-522 Warszawa
Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos

(*) Imonei suteiktos pagalbos suma lygi dotacijai bruto.

Pagalbos Nr.

XS 104/05

Valstybé naré

Lenkija

Regionas Siaurés vakary

Pagalbos schemos arba jmonés, | Prekiy ir paslaugy jmoné Transbud Szczecin sp. Z o.0. Scecine
gaunancios  individualiay ~ pagalba,

pavadinimas

Teisinis pagrindas

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komergjalizacji i prywatyzagji (Dz.U. z 2002
r. nr 171, poz. 1397, z pézn. zm.) art. 52 aust. 1 w zw. z art. 54 ust. 1;
Rozporzadzenie Rady Ministré6w z 14.12.2004 r. w sprawie warunkow splaty
naleznosci za korzystanie z przedsigbiorstwa (Dz.U. z 2004 r. nr 269. poz.
2667) § 10w zw. z Rozporzadzeniem Rady Ministréw z 16.10.1997 r. w
sprawie szczegélowych zasad ustalania nalezno$ci za korzystanie z przedsig-
biorstwa, sposobu zabezpieczenia nie splaconej czesci oraz warunkéw oprocen-
towania nie sptaconej naleznoci (Dz.U. nr 130 poz. 855) § 5 ust 41 6
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Planuojamos metines iSlaidos pagal
schemg arba jmonei suteiktos indivi-
dualios pagalbos bendra suma

Pagalbos schema Metiné bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 0,045157
mln. EUR (¥)
Garantuotos paskolos
DidZiausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip ‘
Igyvendinimo data 2005 31
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2011 11 1
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip ‘
Ekonomikos sektoriai Tik tam tikri sektoriai Taip
Kitos paslaugos Taip
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Minister Skarbu Paristwa
Adresas:
UL Krucza 36/Wspdlna 6
PL-00-522 Warszawa
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
(*) Imonei suteiktos pagalbos suma lygi dotacijai bruto.
Pagalbos Nr. XS 107/05
Valstybé naré Jungtiné Karalysté
Regionas Siaurés Vakary Anglija
Pagalbos  schemos arba jmonés, | Aintree Racecourse Charitable Appeal Trust
gaunancios individualig pagalbg pava-
dinimas
Teisinis pagrindas Section 5, Regional Development Agencies Act 1998
Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 4,7 mln. GBP
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip ‘
Igyvendinimo data Nuo 2005 5 30
Pagalbos schemos arba individualios | Tki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip |
Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip
— Kitos paslaugos Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas North West Regional Development Agency
Contact Jayant Mehta, State Aid Coordinator
Adresas:
Renaissance House
Centre Park
Warrington WA1 1XB
United Kingdom
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj netai-
pagalbos subsidijos koma
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Pagalbos numeris XS 109/05
Valstybé naré Ispanija
Regionas Katalonija
Pagalbos schemos arba jmonés, | Pagalba naujoviy diegimo veiklos subrangos projektams jgyvendinti
gaunancios  individualiay ~ pagalba,
pavadinimas

Teisinis pagrindas

Orden TRI[/161/2005, de 13 de abril, por la que se aprueban las bases regula-
doras para la concesién de ayudas para la subcontratacion de actividades de
investigacién, desarrollo e innovacién, y se abre la convocatoria para el afio

2005 (DOGC 4369 de 22/04/05)

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 1,5 mln. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data Nuo 2005 4 22
Pagalbos schemos arba individualios | 1ki 2006 12 31
pagalbos trukme
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV] Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Centro de Innovacién y Desarrollo Empresarial (CIDEM)
Adresas
Paseo de Gracia, 129
E-08008 Barcelona
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos Nr. XS 110/05
Valstybé naré Jungtiné Karalysté
Regionas Velsas
Pagalbos schemos arba jmoneés, | Specialisty rémimo programa
gaunancios individualig pagalbg pava-
dinimas
Teisinis pagrindas Welsh Development Agency Act 1975, as amended
Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 2,1 mln. GBP
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip

lgyvendinimo data

Nuo 2005 5 25

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31
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Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriama pagalba
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Welsh Development Agency
Adresas:
Plas Glyndwr
Kingsway
Cardiff CF10 3AH
United Kingdom
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés
pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms
(2006/C 132/05)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos numeris XS 114/05
Valstybé naré Ispanija
Regionas Baskija

Pagalbos  schemos arba jmoneés, | Pagalba moksliniams tyrimams, kurie atlickami poreikiams analizuoti bei nusta-
gaunancios  individualia ~ pagalbg, | tyti

pavadinimas

Teisinis pagrindas Orden de 26 de abril de 2005, de la Consejera de Educacion, Universidades e
Investigacion, por la que se convocan ayudas econdmicas para la realizacion de
Estudios de Andlisis y Deteccion de Necesidades (Diagndsticos) que se desa-
rrollen por parte de las empresas de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco en
el ejercicio 2005 (Boletin Oficial del Pais Vasco de 29/04/2005)

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 0,2 mln. EUR

schemg arba bendra jmonei suteiktos

individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip ‘
lgyvendinimo data 2005 4 29

Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 5 10
pagalbos trukme

Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip ‘

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV] Taip

Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas HOBETUZ
Fundacion Vasca para la Formacién Profesional Continua

Adresas:
Gran Via 35 — 6°
E-48009 Bilbao

Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos

Pagalbos Nr. XS 119/04
Valstybé naré Nyderlandai
Regionas Visa Salis

Pagalbos  schemos arba jmonés, | Produkto technologijos taikymo centras
gaunancios  individualiay ~ pagalba,

pavadinimas

Teisinis pagrindas Kaderwet EZ-subsidies

Planuojamos metinés iSlaidos arba | Pagalbos schema Bendra metiné suma 1 min. EUR
bendra jmonei suteiktos individualios

pagalbos suma Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra metiné suma

Garantuotos paskolos
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Didziausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
Igyvendinimo data 2004 m. lapkricio 1 d.
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2009 m. gruodzio 31 d.
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektorius(-iai) Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama MV] Taip
Tik tam tikri sektoriai Taip
— Visa apdirbamoji pramoné
arba
Plienas
Laivy statyba
Sintetiniai pluostai
Automobiliy pramoné
Kita apdirbamoji pramoné
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Ministerie van Economische Zaken
Adresas:
Bezuidenhoutseweg 30
Postbus 20101
2500 EC Den Haag
Nederland
Didelés individualios pagalbos subsi- | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

dijos

Pagalbos Nr.

XS 123/05

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Skotija (jskaitant Hailandg ir Skotijos salas)

Pagalbos  schemos arba jmones,
gaunancios individualig pagalbg pava-
dinimas

Scottish Enterprise MV] skirta verslo konsultacijy paslaugy schema

Teisinis pagrindas

Enterprise and New Towns (Scotland) Act 1990

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 100 mln. GBP

schemg arba bendra jmonei suteiktos

individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip

lgyvendinimo data 2005 m. birzelio 1 d.

Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31

pagalbos laikotarpis

Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip

jmonéms skiriama pagalba
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Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Scottish Enterprise

Adresas:

150 Broomielaw
Atlantic Quay
Glasgow G2 8LU
United Kingdom

Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos Nr. XS 128/05

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Vakary Velsas ir The Valleys 1-ojo tikslo regionas

Pagalbos schemos arba jmongs,
gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas

LAS Waste Ltd

Teisinis pagrindas

Council Regulation (EC) No 1260/99

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000
(no/906/2000)

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Designation 2000

Planuojamos metinés islaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metin¢ bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 780 000 GBP

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip

Igyvendinimo data

Nuo 2005 6 16

Pagalbos schemos arba individualios

Iki 2006 12 31

pagalbos laikotarpis Pastaba: kaip pazyméta pirmiau, pagalba buvo patvirtinta iki 2006 m. gruodzio
31 d. Mokéjimai pagal § patvirtinimg gali testis iki 2008 6 30 (pagal N+2)

Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip

Ekonomikos sektoriai Atskiri sektoriai Taip

— Kitos paslaugos (atlicky risiavimas ir medziagy | Taip
perdirbimas)

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
National Assembly for Wales

Adresas:

CJo Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER

United Kingdom

Didelées  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos

Pagalbos Nr. XS 134/05

Valstybé naré Lenkija

Regionas

Visa Salis

Pagalbos schemos arba jmongs,
gaunancios  individualiay ~ pagalba,
pavadinimas

Pagalba jmoniy konsultacijoms remti
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Teisinis pagrindas Art. 31 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o Narodowym Planie Rozwoju
(Dz.U. nr 116, poz. 1206).

Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 17 grudnia 2004 r. w
sprawie udzielania pomocy na wspieranie inwestycji i doradztwa w przedsig-
biorstwach (Dz.U. z 2004 r., nr 267, poz. 2652). Rozporzadzenie weszto w
zycie 17 grudnia 2004 r.

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema | Metiné bendra | Planuojamos islaidos pagal schema skirs-

schemg arba jmonei suteiktos indivi- suma tomos taip:
dualios pagalbos bendra suma 2005 m.: 376 630 EUR:
— 282473 EUR sudaro ERPF
1é30s,

— 94157 EUR sudaro vals-
tybés biudzeto 1é3os.
2006 m.: 376 631 EUR:
— 282473 EUR sudaro ERPF
lé3os,
— 94158 EUR sudaro vals-
tybés biudzeto 1é30s.
Bendra islaidy suma iki pagalbos schemos
galiojimo pabaigos
(2006 m. gruodzio 31 d.) sudarys
753261 EUR.

Pagalbos schema bus jgyvendinta pagal
Dzialania 3.4 Mikroprzedsigbiorstwa.

Garantuotos
paskolos
Individuali Bendra
pagalba pagalbos
suma
Garantuotos
paskolos
DidZziausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 | Taip
straipsni
lgyvendinimo data 2004 12 17
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba, skirta MV] konsultacijoms Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali bti skiriama pagalba | Taip

MVI i8skyrus jmones, veikiancias sintetinio
pluosto, laivybos, laivy statybos, geleZies ir plieno
arba anglies kasybos pramongje.

Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas vaivadijos vaivada/vykdanciosios institucijos jgaliotasis atstovas (priklausomai
nuo projekto jgyvendinimo vietos)

Adresas:
16 vaivady administracijy/vykdanciyjy institucijy visoje salyje

Didelé individuali pagalba Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
Pagalbos Nr. XS 135/05

Valstybé naré Lenkija

Regionas Visa Salis

Pagalbos schemos arba jmonés, | Pagalba jmoniy konsultacijoms remti
gaunancios  individualiy ~ pagalba,
pavadinimas

Teisinis pagrindas Art. 31 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o Narodowym Planie Rozwoju
(Dz.U. nr 116, poz. 1206).

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 17 grudnia 2004 r. w
sprawie udzielania pomocy na wspieranie inwestycji i doradztwa w przedsie-
biorstwach (Dz.U. z 2004 r., nr 267, poz. 2652). Rozporzadzenie weszlo w
zycie 17 grudnia 2004 r.
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Planuojamos metines iSlaidos pagal | Pagalbos schema | Metiné bendra | Planuojamos islaidos pagal schema skirs-
schemg arba jmonei suteiktos indivi- suma tomos taip:
dualios pagalbos bendra suma 2005 m.: 37 286 475 EUR:
— 27964 856 EUR  sudaro
ERPF 1é30s,
— 9321619 EUR sudaro
valstybés biudzeto lé3os.
2006 m.: 37 286 475 EUR:
— 27964 856 EUR  sudaro
ERPF 1é30s,
— 9321619 EUR sudaro
valstybés biudzeto 1¢30s.
Bendra islaidy suma iki pagalbos schemos
galiojimo pabaigos
(2006 m. gruodzio 31 d.) sudarys
74572 950 EUR.
Pagalbos schema bus jgyvendinta pagal
Dzialania 3.4 Mikroprzedsigbiorstwa.
Garantuotos
paskolos
Individuali Bendra
pagalba pagalbos
suma
Garantuotos
paskolos
DidZziausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 | Taip
straipsnj
lgyvendinimo data 2004 12 17
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba, skirta MV] investicijoms Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama pagalba | Taip

MVI isskyrus jmones, veikiancias veiklg sintetinio
pluosto, laivybos, laivy statybos, gelezies ir plieno

arba anglies kasybos pramonéje.

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

vaivadijos vaivada/vykdanciosios institucijos jgaliotasis atstovas (priklausomai

nuo projekto jgyvendinimo vietos)

Adresas:

16 vaivady administracijy/vykdanciyjy institucijy visoje Salyje

Didel¢ individuali pagalba

Pagal reglamento 6 straipsnj

Taip

Pagalbos Nr. XS 141/05

Valstybé naré Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba jmonés, | MV] skirta garantijy schema

gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas
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Teisinis pagrindas

Het decreet van 6 februari 2004 betreffende een waarborgregeling voor kleine

en middelgrote ondernemingen

Planuojamos metines iSlaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos

Pagalbos schema Metiné bendra suma

individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos 150 mln. EUR
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj Taip
lgyvendinimo data 200571
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti mazoms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriama pagalba
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Vlaams Gewest
Participatiemaatschappij Vlaanderen
NV Waarborgbeheer
Adresas:
Hooikaai 55
B-1000 Brussels
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Yes

pagalbos subsidijos

Sia priemone néra teikiama pagalba, arba apie j3 reikia i3

anksto pranesti Komisijai jei:

a) i§ viso reikalavimus atitinkancios islaidos sudaro ne
mazesng kaip 25 mln. EUR sumg ir

— pagalbos intensyvumas i§ viso yra ne mazesnis
kaip 50 %,

— srityse, kurios atitinka reikalavimus gauti regioning
pagalbg, pagalbos intensyvumas i§ viso yra ne
mazesnis kaip 50 %, arba

a) i§ viso bendroji pagalbos suma sudaro ne maZesng
kaip 15 mln. EUR suma
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalba, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés
pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms

(2006/C 132/06)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos numeris: XS 59/02

Valstybé naré: Ispanija

Regionas: Navara

Pagalbos schemos pavadinimas: Pagalba viesyjy keliy transporto sektoriaus jmoniy modernizavimui
Teisinis pagrindas: Ley Foral 8/1997, de 9 de junio. Comunidad Foral de Navarra

Planuojamos metinés iSlaidos pagal schemg arba bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos
suma: Numatomos islaidos — 150 253 EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas: 50 %
Igyvendinimo data: 2002 finansiniai metai.
Pagalbos schemos arba individualios pagalbos laikotarpis: ki 2002 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Pagerinti paslaugy kokybe; paskatinti jmoniy koncentracijg ir jy iSorinj augima; skatinti
informacijos apie jas skleidima Internete ir stovéjimo aiksteliy sunkiasvoriam transportui plétra

Ekonomikos sektoriai: Kitos transporto paslaugos.
Pastabos: Vieasis keliy transportas

Pagalbg teikiandios institucijos pavadinimas ir adresas:

José Ignacio Palacios Zuasti

Consejero de Obras Piblicas, Transportes y Comunicaciones del Gobierno de Navarra
Calle San Ignacio, n° 3

E-31003 Pamplona

Kita informacija: Asignavimy schema patvirtinta 2002 m. geguzés 15 d. Regioniniu jsakymu
Nr. 556/2002
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.

Komisijos reglamenty (EB) Nr.

70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés

pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms

(2006/C 132/07)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos numeris

XS 85/02

Valstybé naré

Italija

Regionas

Lacijaus regionas

Pagalbos schemos pavadinimas

Priemoné 1V.3.3 — Praktinés paslaugos internacionalizavimui; 2 tikslas; 2000
2006 m. Bendrasis programavimo dokumentas; Lacijus

Teisinis pagrindas

DOCUP Obiettivo 2 2000-2006 Lazio ¢ Complemento di Programmazione
Obiettivo 2 Lazio

Misura V.3 — Internazionalizzazione

Sottomisura IV.3.3 — Servizi reali per I'internazionalizzazione

Pagal g schemga
metineés islaidos

planuojamos

2001
2002
2003
2004
2005
2006

IS viso

1294098 373725 1667 823
1572390 415920 1988 310
1600786 343 585 1944371
1499 367 235085 1734452
1523709 158 733 1682442
1548 049 0 1548 049
9038399 1527 048 10 565 447

Maksimalus pagalbos intensyvumas

Didziausia dotacijos suma negali vir§yti 50 % BSE reikalavimus atitinkanciy
investicijy sumos

Igyvendinimo data

Pagalba teikiama po jos vieSo paskelbimo Italijos oficialiajame leidinyje
(Bollettino Ufficiale della Regione Lazio)

Pagalbos schemos laikotarpis

2006 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas

Finansuoti specialisty konsultacijas, rinkos tyrimus ir galimybiy studijas

Ekonomikos sektorius (-iai)

Susije wkio sektoriai yra nurodyti IV.1 priemonés A priede. Tai programos
priede esanti pagalba mazoms ir vidutinéms jmonéms

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Agenzia sviluppo Lazio SpA
Via Bellini, 22
1-00198 Roma

Pagalbos Nr.

XS 97/02

Valstybé nare

Jungtiné Karalysté

Regionas

Jorksyras ir Hamberis
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Pagalbos schemos arba jmones, | Jorksyro pazangioji paramos MV] programa
Saunancios individualia  pagalb, (i$ dalies pakeista 2003 m. vasario 1 d.)
pavadinimas

Teisinis pagrindas

Regional Development Agency Act 1998. Section 4 Purposes of the RDAs:
(a) to further the economic development and the regeneration of its area,
(b) to promote business efficiency, investment and competitiveness in its area
and (c) to promote employment in its area

Planuojamos metinés islaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

34000 000 GBP 2002-2003 finansiniais metais
58 000 000 GBP 2003-2004 finansiniais metais
58 000 000 GBP 2004-2005 finansiniais metais
I§ viso islaidy —150 000 000 GBP

Maksimalus pagalbos intensyvumas

Visa suteikiama pagalba nevirsys:

i) aukciausiy nustatyty riby, nurodyty 4 straipsnio 2 ir 3 dalyse iSimtyje,
taikomoje pagalbai MVI, investicinei pagalbai pagal Jorksyro ir Hamberio
regiony, kuriems teikiama pagalba, Zemélapi. Individuali pagalba negali
virSyti 5 000 000 GBP vienam gavéjui;

arba

ii) 50 % auk3ciausios nustatytos ribos konsultacinei pagalbai. Individuali
pagalba negali virSyti 5 000 000 GBP vienam gavéjui

lgyvendinimo data

2002 m. rugs¢jo 1 d.

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

ki 2005 m. kovo 31 d.

Pagalbos tikslas

Jorksyro ekonominé strategija — pasalinti santykinius sunkumus, palyginti su
daugelio kity ES regiony ekonominés veiklos rezultatais ir konkurencingumu.

Strategijos tikslas — parengti specialias programas MVI, kurios mazinty

sunkumus $iose srityse:

— sékmingas bendrovés jsteigimas; tickimo grandinés kiirimas; MV] jungimasis
i tinklus Jorksyre ir dalyvavimas tarptautiniame versle;

— technologijy ir Ziniy perdavimas, naujoviy diegimas, moksliniai tyrimai ir
taikomoji veikla.

Jorksyro pazangioji programa MV] padés siekti $iy tiksly finansuodama:

— investicing pagalba
— prototipo bandymo fondas; intelektinés nuosavybés fondas; sitlomy

garantijy fondas; elektroninés prekybos fondas; aplinkos fondas, jmoniy
grupiy plétros fondas.

— konsultacing parama

— konsultacijy verslo dotacijy fondas, skirtas remti konsultacijas Siose
srityse: verslumas; sparciai augancio verslo inkubavimas; produkty ir
procesy vystymas; verslo internacionalizacija; el. verslo plétra; aplinkos
iSsaugojimas

Ekonomikos sektoriai

Visi sektoriai (ir paslaugos), nepaZeidziant reglamenty ir direktyvy specialiy
taisykliy dél valstybés pagalbos tam tikruose sektoriuose pagal EB sutartj

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Johanna Tuck, Finance Directorate, Yorkshire Forward, Victoria House
2 Victoria Place
Leeds LS11 5AE
United Kingdom
0113 394 9600

Kita informacija

[vairios $ios programos dalys bus vykdomos arba tiesiogiai per Jorksyro
pazangiaja programg, arba pagal konkurso biidu sudaryta sutartj
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Pagalbos numeris XS 175/05
Valstybé naré Vokietija

Regionas

Zemutiné Saksonija

Pagalbos schemos pavadinimas

Direktyva dél pagalbos suteikimo, siekiant Zemutinéje Saksonijoje skatinti indi-
vidualias konsultacijas mazoms ir vidutinéms jmonéms bei konsultacijas stei-

giant jmones (Beratungsrichtlinie 2005)

Teisinis pagrindas

Niedersichsische Landeshaushaltsordnung

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Bendra pagalbos suma | 1,76 mln. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos per metus:
individualios pagalbos suma
Garantuotos paskolos:
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma:
Garantuotos paskolos:
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis, 5 ir 6 straipsnj | Taip
Igyvendinimo data Nuo 2005 9 1
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV] Taip
Pagalby teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Investitions- und Forderbank Niedersachsen GmbH
Adresas:
Giinther-Wagner-Allee 12-14
D-30177 Hannover
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos

Netaikoma isimtis individualiai teikiamos pagalbos subsi-
dijai arba reikalingas iSankstinis pranesimas Komisijai
apie pagalbos skyrima:

a) jeigu viso projekto bendros remtinos islaidos sudaro
ne maziau kaip 25 mln. EUR ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas yra ne maziau
kaip 50 %, arba

— regionuose, kuriems gali bti teikiama regioniné
pagalba, bendrasis pagalbos intensyvumas yra ne
maziau kaip 50 %, arba

b) jeigu bendra visos pagalbos suma sudaro ne maziau
kaip 15 mln. EUR

Pagalbos numeris

XS 197/05

Valstybé naré

Vokietija

Regionas

Zemutiné Saksonija (Diepholzo rajonas)

Pagalbos schemos pavadinimas

Pagalbos schemos ,Vietinés ekonomikos stiprinimas skatinant produktyvias
Diepholzo mazy ir vidutiniy jmoniy investicijas“ pratgsimas (Verlingerung XS

3/01)
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Teisinis pagrindas

§ 108 der Niedersichsischen Landkreisordnung (NLO) in der Fassung vom
22.8.1996 (Niedersichsisches Gesetz- und Verordnungsblatt S. 365) i. V. mit §
65 der Niedersichsischen Gemeindeordnung (NGO) in der Fassung vom
22.8.1996 (Niedersichsisches Gesetz- und Verordnungsblatt S. 382)

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Bendra pagalbos suma | 800 000 EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos per metus
individualios pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis, 5 ir 6 straipsnj | Taip
Igyvendinimo data Nuo 2006 1 1
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV] Taip
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Landkreis Diepholz — Amt fir Wirtschaftsforderung
Adresas:
Postfach 1340
D-49343 Diepholz
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos

Netaikoma isimtis individualiai teikiamos pagalbos subsi-
dijai arba reikalingas iSankstinis pranesimas Komisijai
apie pagalbos skyrima:

a) jeigu viso projekto bendros remtinos islaidos sudaro
ne maziau kaip 25 mln. EUR ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas yra ne maziau
kaip 50 %, arba

— regionuose, kuriems gali biti teikiama regioniné
pagalba, bendrasis pagalbos intensyvumas yra ne
maziau kaip 50 %, arba

b) jeigu bendra visos pagalbos suma sudaro ne maziau
kaip 15 mln. EUR
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Rekomendacijos dél galimo rimto pavojaus Zmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai apibréZimo
atsizvelgiant i Direktyvos 2001/82/EB 33 straipsnio 1 ir 2 dalis — 2006 m. kovo mén.

(2006/C 132/08)

1. Ivadas

Siy rekomendacijy, pagristy Direktyvos 2001/82/EB su pakeitimais (') 33 straipsnio 2 dalimi, tikslas yra
patikslinti, kokiais iSimtiniais atvejais 32 straipsnio 2 dalyje nurodytoje abipusio pripazinimo procediiroje
arba 32 straipsnio 3 dalyje nurodytoje decentralizuotoje procediiroje dalyvaujanti valstybé naré, remdamasi
galimu rimtu pavojumi Zmoniy arba gyviny sveikatai arba aplinkai, gali atsisakyti pripazinti leidima
prekiauti arba nepateikti teigiamo jvertinimo.

Tuo atveju, kai maZiausiai viena i§ valstybiy nariy (), kurioms pateikiama paraiska, dél galimo rimto pavo-
jaus Zmoniy arba gyviny sveikatai arba aplinkai, kaip nurodyta Direktyvos 2001/82/EB 33 straipsnio 1
dalyje, negali patvirtinti jvertinimo ataskaitos, vaisto charakteristiky santraukos Zenklinimo etikete ir
pakuotés informacinio lapelio, kai jos prasoma pripazinti kitos valstybés narés suteiktg leidima prekiauti, ta
valstybé naré i$samiai pagrindZia savo pozicija leidimg iSdavusiai valstybei narei, kitoms valstybéms naréms
ir pareiskéjui.

Kadangi tie patys Bendrijos farmacijos srities teisés aktai yra leidimy iSdavimo pagrindas visose valstybése
narése ir visos valstybés narés turi tuos pacius teisinius vaisto kokybeés, saugumo ir efektyvumo standartus,
vienoje valstybéje naréje iSduotas leidimas paprastai turéty bati pripazistamas kitose valstybése narése.

Taikant abipusio leidimy pripaZinimo procediirg pagal Direktyvos 2001/82/EB 32 straipsnio 2 dalj,
leidimg iSduodanti valstybé naré jvertina apraso duomenis ir i§duoda nacionalinj leidima prekiauti, jeigu
vaisto pavojingumo ir naudingumo balansas yra palankus, o vaisto kokybé, saugumas ir efektyvumas yra
pakankamai uztikrinami ir nepateikiama jokiy kity priezasciy atsisakyti isduoti leidima prekiauti pagal
Direktyvos 2001/82/EB 30 straipsnj. Taikant abipusio pripaZinimo procediirg leidimg iduodanti valstybé
naré turi pateikti jvertinimo ataskaitg, kuri turi bati pakankamai i§sami, kad paaiskinty kitai valstybei narei,
kodél pavojingumo ir naudingumo balansas yra laikomas palankiu, ir patvirtintg vaisto charakteristiky sant-
raukg, Zenklinimg etikete ir pakuotés informacinj lapelj.

Taikant decentralizuotg procediirg pagal Direktyvos 2001/82/EB 32 straipsnio 3 dalj, nenumatoma jokia
pirmesné nacionaliné procedira ir tuo metu néra jokio galiojancio leidimo prekiauti. Gavus reikalavimus
atitinkancig paraiska leidima i§duodanti valstybé naré privalo per 120 dieny parengti jvertinimo ataskaitos
projekta bei vaisto charakteristiky santraukos projekta, pakuotés informacinj lapelj ir Zenklinimga etikete.

Direktyvos 2001/82/EB 33 straipsnio 1 dalyje aprasoma procedira, kurig reikia taikyti, jeigu valstybé naré
negali patvirtinti jvertinimo ataskaitos, vaisto charakteristiky santraukos, pakuotés informacinio lapelio ir
zenklinimo etikete, kuriuos parengé leidima iSduodanti valstybé naré. 33 straipsnio 1 dalyje daroma
nuoroda i 32 straipsnio 4 dali, kurioje nurodomos 32 straipsnio 2 ir 3 dalys. Sie straipsniai taikomi tiek
abipusio pripazinimo, tiek decentralizuotai procediiroms. Todél atisakymo idduoti leidimg priezastys yra
tos pacios, nesvarbu, ar valstybé naré jvertina jvertinimo ataskaitg, vaisto charakteristiky santrauka,
pakuotés informacinj lapelj ir Zenklinima etikete, pateiktus leidima iSduodancios valstybés narés pagal
abipusio pripazinimo procediirg, ar jvertinimo ataskaitos projekta, vaisto charakteristiky santraukos
projekta ir Zenklinimo etikete bei pakuotés informacinio lapelio projektus, pateiktus pagal decentralizuota
procediirg.

Siy rekomendacijy paskirtis yra apibrézti, kokiais ypatingais atvejais valstybé naré, remdamasi galimu
rimtu pavojumi Zmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai, gali atsisakyti pripazinti leidimg prekiauti
pagal abipusio pripazinimo procediira arba leidimg iSduodancios valstybés narés pateiktg jvertinimo atas-
kaitos projekta, vaisto charakteristiky santraukos projekta ir Zenklinimo etikete bei pakuotés informacinio
lapelio projektus pagal decentralizuotg procediira. Todél turéty sumazéti valstybiy nariy priestaravimy —
juy jvairové ir skai¢ius — kurie laikomi viena pagrindiniy kliti¢iy abipusio pripazinimo procediiros veterina-
rijos srityje patrauklumui ir veiksmingumui.

(') Su pakeitimais, padarytais Direktyva 2004/28/EB, OL L 136 2004 4 30, p. 58.
(*) Cia valstybés narés yra visos Europos ekonominés erdvés Salys.



2006 6 7

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C132/33

Be to, valstybé naré turi pateikti i$samius ir pagristus jrodymus, kai remdamasi galimu rimtu pavojumi
zmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai pateikia priestaravimus, atsizvelgdama i toliau pateikiamus
savoky apibrézimus.

Siame kontekste reikéty matyti, kad valstybé naré vaidina vieng vaidmeni, kai jos paprasoma patvirtinti
vaisto jvertinimo ataskaitg, veterinarinio vaisto charakteristiky santrauka, Zenklinimg etikete ir pakuotés
informacinj lapelj, pateiktus leidimg i§duodancios valstybés narés, kita vaidmeni, kai ji viena isduoda nacio-
nalinj leidimg prekiauti veterinariniu vaistu, kuriam dar nebuvo pateikta paraiska dél leidimo prekiauti
kitoje Bendrijos valstybéje naréje, ir dar kitg vaidmeni, kai ta valstybé naré pati yra leidimg iSduodanti
valstybé nare.

Pastaruoju atveju valstybé naré yra visiskai kompetentinga nustatyti leidimo prekiauti veterinariniu vaistu
turinj pagal Direktyvg 2001/82[EB. Priesingai, pirmuoju atveju leidima iSduodancios valstybés narés
leidimas (jvertinimas) paprastai turéty bt pripazZistamas, kad kitoms valstybéms naréms reikéty ne spresti,
ar to leidimo (jvertinimo) turinj galima pagerinti, o aiskiai ir pagristai nustatyti, kodél sitilomas sprendimas
dél leidimo (jvertinimo) kelia galimg rimtg pavojy Zmoniy arba gyviny sveikatai arba aplinkai sveikatai.

2. Galimo rimto pavojaus apibréZimas

JPavojus‘ paprastai apibréziamas, kaip grésmés masto israiska ir galimybé, jog grésmé realizuosis.
Terminas ,pavojus®, susijes su veterinarinio vaisto vartojimu, placiau apibréziamas Direktyvos 2001/82/EB
1 straipsnio 19 dalyje, kaip ,bet kokia rizika gyviny ar Zmoniy sveikatai, susijusi su veterinariniy vaisty
kokybe, saugumu ir efektyvumu, taip pat bet kokia nepageidaujamy poveikiy aplinkai rizika“. Sj
apibrézima papildo tos direktyvos 1 straipsnio 20 dalis, kurioje rizikos ir naudos santykis apibréZiamas
kaip veterinarinio vaisto teigiamy terapiniy poveikiy, lyginamy su 19 straipsnio 1 dalyje apibrézta rizika,
vertinimas.

Direktyvoje 2001/82/EB nepateikiamas ,galimo rimto pavojaus Zmoniy arba gyviny sveikatai arba
aplinkai“ apibrézimas, taciau tg apibréZimg parengti jgaliojama Komisija. Todél naudojami tokie sgvoky
apibrézimai:

,Galimas rimtas pavojus Zmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai“ apibréziamas kaip situacija, kai
labai tikétina, jog vartojant veterinarinj vaistg sukelta rimta grésmé turés jtakos Zmoniy arba gyviiny svei-
katai arba aplinkai ir tai jtakai negalima uzkirsti kelio, jos pakeisti arba i§vengti.

,Rimtas“ $iame kontekste reiskia grésme, kuri galéty baigtis mirtimi, galéty kelti pavojy gyvybei, kuri
galéty baigtis nuolatine arba didele negalia (invalidumu), kuri galéty sukelti apsigimima (jgimta yda) arba
dél kurios gali reikéti gydyti stacionare arba kuri gali sukelti nuolatinius arba ilgalaikius pozymius vaistg
vartojusiems zmonéms arba gyviinams arba kuri realiai gali turéti minétg poveikj, vaistui patekus j aplinka.

,Galimo rimto pavojaus Zmoniy arba gyviny sveikatai arba aplinkai“ negalima vertinti atskirai — reikia
atsizvelgti | teigiamg veterinarinio vaisto terapinj poveikj. Atitinkamai ,galimas rimtas pavojus Zmoniy arba
gyviny sveikatai arba aplinkai“, kaip pateikiama Direktyvos 2001/82/EB 33 straipsnio 2 dalyje, turi bati
aiskinamas kaip susijes su bendru veterinarinio vaisto pavojingumo ir naudingumo jvertinimu, atsizvelgiant
i nustatyto pavojaus (-y) Zmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai pobadj ir galimg silomos indikacijos
(-y) nauda tikslinei rasiai.

Siekiant pagristi galima didelj pavojy Zmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai nepakanka vien nurodyti
vieng i§ Siuose skyriuose paminéty situacijy. Kiekvienu atveju batina jrodyti, pateikiant iSsamy mokslinj
pagrindimg, kad jprastomis salygomis kyla apibréztas galimas rimtas pavojus.
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2.1. Galimas rimtas pavojus Zmoniy sveikatai
2.1.1. Galimas rimtas pavojus vartotojui

Gyvininés kilmés produkty vartotojui vartojant gyviininés kilmés maisto produktus, be reikalo neturéty
kilti pavojus, kurio galima i$vengti. Siekiant uZztikrinti vartotojy sauguma reikia, vadovaujantis Tarybos
reglamentu (EEB) Nr. 2377/90, atlikti visy farmakologiskai aktyviy medziagy, esanciy veterinariniuose vais-
tuose, liku¢iy maistui skirtuose gyviinuose saugumo vertinima. Sis jvertinimas remiasi Leistinos paros dozés
(LPD) ('), pagal kuria nustatomas DidZiausias likuc¢iy kiekis (DLK) (?), nustatymu.

Galimas rimtas pavojus vartotojui yra tik tada, jeigu karencijos laikotarpis (}), nustatoma pagal tinkamy
liku¢iy pasisalinimo tyrimy rezultatus kiekvienam veteriniam vaistui, nesuteikia pakankamai garantijy, kad
liku¢iy koncentracija maisto produktuose, gautuose i§ gydyty gyviiny (mésa, pienas, kiausiniai ir medus)
nevirdys leidziamos koncentracijos ir didZiausio likuc¢iy kiekio.

2.1.2. Galimas rimtas pavojus naudotojui

Galima didelé grésmé Zmoniy sveikatai (neprofesionaliam ir profesionaliam naudotojui) privalo buti
laikoma rimta ir tikimybé, kad ji iskils praktikoje, panaudojus rizikos valdymo priemones, privalo buti
minimali. Didelj poveikj (grésme) galima toleruoti tik tada, jeigu vaisty davimo prietaisai ir metodai bei
vartojimo sglygos, apraSytos veterinarinio vaisto charakteristiky santraukoje, sumazina pavojy Zmoniy svei-
katai iki priimtino lygio atsizvelgiant j numatoma naudg gyvinui.

Galimas rimtas pavojus naudotojui egzistuoja tik tada, jeigu naudojant vieng atsargumo priemon¢ arba
derinant ja su kitais apsaugos metodais nejmanoma sumazinti poveikio vartotojui tiek, kad pavojus
sumazéty iki priimtino lygio (%).

2.2. Galimas rimtas pavojus gyviiny sveikatai

Laikytina, kad su konkre¢iu veterinariniu vaistu susijes galimas rimtas pavojus gyviny sveikatai egzistuoja
pirmiausia tokiomis aplinkybémis:

— Efektyvumas: duomenys, pateikti pagristi terapinj efektyvuma siilomai indikacijai (-oms), tikslinei
rasiai ir sidloma dozavimo tvarka (kaip apibrézia sialomas Zenklinimas etikete), néra pagristas mokslinis
vaisto efektyvumo jrodymas arba triiksta tinkamy nepatentuoty vaisty ir referencinio vaisto biologinio
lygiavertiskumo jrodymuy.

— Saugumas: jvertinus ikiklinikinio toksiskumo (saugumo farmakologija), klinikinius duomenis apie
saugumg ir prekiaujant vaistu sukauptus duomenis negalima tinkamai pagristi i§vados, kad sialomas
zenklinimas etikete yra tinkamas ir pakankamas visais galimais tikslinés riiSies saugumo aspektais, arba
vaisto pavojingumo absoliutus lygis sitlomomis jo vartojimo aplinkybémis laikomas nepriimtinu.

— Kokybé: siilomi gamybos ir kokybés kontrolés metodai negali uztikrinti, kad vaisto kokybé¢ neturés
dideliy trokumy.

() Leistina paros dozé (LPD): likuciy kiekis, isreikstas mikrogramais arba miligramais kiekvienam kiino masés kilo-
ﬁramui, kurj galima kasdien suvartoti per visa gyvenimg be didesnio Favojaus sveikatai (8 tomas: DidZiausio likuciy
diekio (DLK) nustatymas veterinariniy vaisty liku¢iams gyviininés kilmés maisto produktuose http://pharmacos.eu-

ra.org).

(%) Didziausias likuciy kiekis (DLK): didZiausia likuciy vartojant veterinarinj vaista koncentracija (iSreiksta mg/kg arba
mg/kg skaiciuojant pagal gyvaji svori), kuri gali bati priimtina Bendrijai, kad leisti tokig koncentracija jstatymuose
arba pripazinti ja priimtina maisto produktuose arba jy pavirSiuje, kaip nustatyta Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 2377/90 (http://pharmacos.cudra.org).

() Karencijos laikotarpis (kaip apibrézta Direktyvos 2001/82/EB su pakeitimais 1 straipsnio 9 punkte): laikotarpis,
biitinas nuo paskutinio veterinarinio vaisto davimo gyviinams jprastomis naudojimo salygomis, atsizvelgiant i Sios
direktyvos nuostatas, iki maisto produkty i§ tokiy gyviiny gavimo tam, kad baty apsaugota visuomenés sveikata,
uztikrinant, kad tokiuose maisto produktuose esantis likuciy Eiekis nevirsija Reglamentu (EEB) Nr. 2377/90 nustatyto
didziausio veikliyjy medziagy likuciy kiekio ().

(*) Veterinariniy vaisty komiteto Rekomendacijos dél veterinariniy vaisty naudotojy saugos (EMEA[CVMP/543/03-
GALUTINIS http://www.emea.eu.int)
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— Bendras pavojingumas ir naudingumas: vaisto pavojingumo ir naudingumo balansas nelaikomas
palankiu, atsizvelgiant | nustatyto pavojaus (-y) pobadj ir galimg naudingumg sitlomai (-oms) indika-
cijai (-oms) bei j tiksling raigj.

— Informacija apie vaistg: galimas rimtas pavojus yra, jeigu informacija profesionaliam ir neprofesiona-
liam naudotojui yra nepakankama, kad uztikrinty tinkamg ir saugy vaisto vartojimg gyvinui.

2.3. Galimas rimtas pavojus aplinkai

Paraisky teikéjai privalo pateikti uzbaigty ataskaitg, kurioje yra Poveikio aplinkai jvertinimas, paremtas
vaisto charakteristikomis, jo galimu poveikiu aplinkai, iSlikimu aplinkoje bei pasekmémis bei rizikos
valdymo strategijomis. Ataskaitoje reikéty atsizvelgti j vaisto naudojima ir vartojima, veikliosios medziagos
ir pagrindiniy aktyviyjy metabolity i§skyrima bei produkto salinima.

Atlikus rizikos jvertinimg, kaip nustatyta tarptautinése rekomendacijose ('), nustatoma, jog galimas rimtas
pavojus aplinkai yra, jeigu:

— nustatomas didelis pavojus vienoje arba daugiau aplinkos sri¢iy (pvz. oras, vanduo, dirvoZemis), atsi-
zvelgiant | skirtingas aplinkos salygas (pvz. klimata, geohidrologija) valstybése narése;

— ir jeigu pavojaus (pavojy) negalima sumazinti panaudojus bet kokia rizikos valdymo strategija, uztikri-
nancia, kad su konkretaus vaisto vartojimu ir $alinimu néra susijes né vienas nepriimtinas pavojus;

Apskritai bet koks didelis priestaravimas turi bati moksliskai pagristas, atsizvelgiant  bet kokios grésmés
pobudj ir lygi, atitinkamo pavojaus mastg, su veterinariniy vaisty vartojimu siejamg naudg, bet kokios
rizikos susvelninimo priemonés jgyvendinimo tikslingumg ir praktiskumg. Paraiska dél leidimo prekiauti
veterainariniu vaistu atmesti ketinanti valstybé naré turéty bati pasirengusi pateikti savo atmetimo argu-
mentus koordinavimo grupéje, o jeigu §i procedira neduoda rezultato, arbitrazo metu. Taip pat reikéty
pateikti bet kokias atitinkamos valstybés narés iki tol turétas Zinias apie atitinkamg medziaga ir konkre¢ius
pavojus, nenurodytus veterinarinio vaisto aprase arba leidimg iSduodancios valstybés narés jvertinimo atas-
kaitoje ir nenurodytus vaisto charakteristiky santraukoje per abipusio pripazinimo arba decentralizuota
procediirg.

Valstybés narés sutiko taikyti bendras taisykles ir gaires, susijusias su veterinarinio vaisto gamyba, kokybe,
kontrole, vaisto efektyvumo jvertinimu, jo saugumo ir kokybés uztikrinimo ir Zenklinimo etikete jverti-
nimu. Siose mokslinése gairése pateikiamos rekomendacijos bendram paraiskos jvertinimui. Taciau, jei
turima konkre¢iy duomeny, negalima atmesti ir kitokiy interpretacijy. Reikia pripazinti, kad tokiomis
aplinkybémis neatitiktis mokslinéms gairéms gali automatiskai nesukelti galimo rimto pavojaus Zmoniy
arba gyviiny sveikatai arba aplinkai, nebent jos atitinka $iy rekomendacijy 2 skyriuje aprasytas salygas.

Bet koks galimu rimtu pavojumi Zmoniy arba gyviiny sveikatai arba aplinkai pagristas prieStaravimas
negali bati grindziamas nacionaliniy administraciniy arba nacionaliniy moksliniy reikalavimy skirtumais
arba vidaus nacionaline politika, jeigu netenkinamos Direktyvos 2001/82/EB 33 straipsnio 1 dalies salygos.

Imoniy ir pramonés GD paskelbs su pirmiau pateiktais apibréZimais susijusiy atvejy pavyzdzius, kurie
paprastai nebaty laikomi ,galimo rimto pavojaus Zmoniy arba gyviny sveikatai arba aplinkai“ pagrindu.
SaraSas bus atnaujinamas remiantis taikant decentralizuotg ir abipusio pripaZinimo procediras sukaupta
patirtimi.

() Veterinariniy vaisty komiteto Pastaba dél rekomendacijy: Veterinariniy vaisty pavojaus aplinkai jvertinimimas,
isskyrus produktus su GMO ir imunologinius produktus (EMEA/CVMP[055/96-GALUTINIS) Gairés dél veterinariniy
vaisty poveikio aplinkai jvertinimo — I ir II etapai (CVMP/VICH/592/98-GALUTINIS; CVYMP[VICH/790/03-GALUTINIS
http:/[www.emea.eu.int)
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Paraiskos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés ikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2006/C 132/09)

Sis paskelbimas suteikia teis¢ uzprotestuoti paraiska pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 7
straipsnj. Uzprotestavimas turi bati pateiktas per Sesis ménesius nuo paskelbimo.
SANTRAUKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
Iregistravimo paraiska pagal 5 straipsnj ir 17 straipsnio 2 dalj
,,LINGUfCA DO BAIXO ALENTEJO arba CHOURICO DE CARNE DO BAIXO ALENTEJO“
EB Nr.: PT[0229/08.04.2002
SKVN () SGN (X))

Si santrauka yra parengta tik informacijai. Suinteresuotosioms $alims rekomenduojama susipazinti su nesu-
trumpinta produkto specifikacija, kuriag galima gauti 1 dalyje nurodytose nacionalinése institucijose arba
Europos Komisijoje (').

1. Kompetentinga valstybés narés jstaiga:

Pavadinimas: Instituto de Desenvolvimento Rural e Hidrdulica

Adresas: Av. Afonso Costa, n.° 3
P-1949-002 Lisboa

Telefonas: (351) 21 844 22 00

Faksas: (351) 21 844 22 02
El. pastas: idrha@idrha.min-agricultura.pt
2. Grupé:

Pavadinimas: Cooperativa Agricola de Beja, CRL

Adresas: Rua Mira Fernandes, n.° 2, Apartado 14
P-7801-901 Beja

Telefonas: (351) 284 322 051

Faksas: (351) 284 322 897
El. pastas: coopagri.beja@mail.telepac.pt
Sudeétis: Gamintojas ir (arba) perdirbéjas ( X ) Kiti ()

3. Produkto riisis:

Klasé 1.2 — Mésos produktai

4. Specifikacijos aprasymas: (4 straipsnio 2 dalyje nurodyty sglygy santrauka)

41 Pavadinimas: ,LINGUICA DO BAIXO ALENTEJO arba CHOURICO DE CARNE DO BAIXO ALEN-
TEJO*

(") Commission européenne, Direction générale de l'agriculture et du développement rural, Unité Politique de qualité des
produits agricoles, B-1049 Bruxelles.



2006 6 7

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 13237

4.2

4.3

4.4

4.5

ApibtGdinimas: paprastai | kamstinio gZuolo dimais silpnai rikyty desry sudétj jeina alentéjane
kiauliy veislés mésos iSpjovos ir kieti lasiniai. Mésos ir lasiniy gabalai pagardinami druska, ankstiniy
raudonyjy pipiry pasta, sutrintais dZiovintais Cesnakais, baltu regiono vynu, kmynais, paprika ir
juodaisiais pipirais. Apvalkalui naudojamos natiiralios stidytos kiaulés Zarnos. Pasagos formos desros
ilgis — 30 cm, skersmuo — nuo 3 cm iki 4,5 cm. Jos iSoré blizganti ir truputj grubléta, rausvos ir
baltos spalvos, o konsistencija — nuo pusiau kietos iki kietos. Ji suslegiama persukant ir i§ abiejy galy
suriSama medvilnine virvele. Perpjovus matyti, kad spalva néra tolygi (rausva su baltais pamargini-
masi). Masé¢ yra vienalyté, mésa ir riebalai pasiskirste netolygiai (dél to atsiranda margumo aspektas).
Riebalai — blizgantys baltos perlamutro spalvos, aromatingi, malonaus skonio. Desra yra malonaus ir
$velnaus skonio, kiek stiroka, kartais — nestipriai aitri. Aromatas — malonus, lengvo diimo kvapo.

Geografiné vietové: [ Linguica ou Chourico de Carne do Baixo Alentejo gamybai skirtos pirminés
zaliavos geografing vietove, kurig natiraliai riboja gzuolyny zonos (,montado®) patenka Abrantes,
Alandroal, Alcdcer do Sal (i8skyrus freguesia de Santa Maria do Castelo), Alcoutim, Aljezur (freguesias de
Odeceixe, Bordeira, Rogil ir Aljezur), Aljustrel, Almoddvar, Alter do Chdo, Alvito, Arraiolos, Arronches, Avis,
Barrancos, Beja, Borba, Campo Maior, Castelo Branco, Castelo de Vide, Castro Marim (freguesias de Odeleite
et Azinhal), Castro Verde, Chamusca, Coruche, Crato, Cuba, Elvas (iskyrus freguesia de Caia e S. Pedro),
Estremoz, Evora, Ferreira do Alentejo, Fronteira, Gavido, Grandola (idskyrus freguesia de Melides), Idanha-a-
Nova, Lagos (freguesia de Bensafrim), Loulé (freguesias de Ameixial, Salir, Alte, Benafim ir Querenga), Marvdo,
Meértola, Monchique (freguesias de Monchique, Marmelete ir Alferce), Monforte, Montemor-o-Novo, Mora,
Moura, Mourdo, Nisa, Odemira (i§skyrus freguesias de Vila Nova de Mil Fontes ir S. Teotonio), Ourique,
Penamacor, Ponte de Sor, Portalegre, Portel, Redondo, Reguengos de Monsaraz, Sabugal, Santiago do Cacém
(i8skyrus freguesia de Santo André), Sardoal, Sdo Brds de Alportel, Serpa, Sines, Silves (freguesias de S.
Marcos, S. Bartolomeu de Messines ir Silves), Sousel, Tavira, (freguesia de Cachopo), Vendas Novas, Viana do
Alentejo, Vidigueira, Vila Velha de Rdoddo ir Vila Vicosa komunos. Atsizvelgiant | pagardy specifiskuma,
vietinj gamybos biidg ir juslines produkto savybes, perdirbimo, brandinimo, pjaustymo ir pakavimo
btdus, geografiné vietové yra nattraliai ribojama d’Aljustrel, Beja, Castro Verde, Cuba, Ferreira do Alen-
tejo, Mértola, Moura, Serpa ir Vidigueira komuny Beja regione, d’Alcoutim komunos Faro regione ir
freguesias de Cachopo (Tavira komuna) bei de Odeleite e Azinhal (Castro Marim komuna) Faro regione.

Kilmés jrodymas: Linguica do Baixo Alentejo (arba Chourico de Carne do Baixo Alentejo) gali buti
gaminama tik perdirbimo vietovéje esanciose perdirbimo jmonése, kurioms suteiktas tinkamos formos
leidimas ir pareiskéjy grupés patvirtinimas. Zaliava yra alentéjane veislés kiauliy, uzauginty gyvulinin-
kystés tkiuose, turin¢iuose ganykly plotus, kuriuose auga akmeniniai gZuolai ir (arba) kamstiniai
gzuolai ir kuriuose gali biiti taikomos ekstensyvios ar pusiau ekstensyvios gamybos sistemos, kurioms
budingas dominuojantis auginimas atvirame ore. Gyvuliai yra jrasyti | genealoging alentéjane kiauliy
veislés knyga. SkerdZiama ir pjaustoma naudojantis patvirtinima turinciose jmonése, abiem atvejais
esanciose gamybos geografinéje vietovéje. Zemés {ikio valdos, skerdyklos ir mésos ispjaustymo cechai,
taip pat Linguica do Baixo Alentejo (arba Chourigo de Carne do Baixo Alentejo) gamybos cechai yra gamin-
tojy grupés nariai, kuriuos kontroliuoja nepriklausoma jistaiga. Sia sistema uZtikrinamas visiskas
produkto atsekamumas ir ja taikant bet kuriuo metu galima jrodyti jo kilme¢ nuo Zemés tkio valdos
iki visy parduoty gabaly, visuomet pazyméty numeruotu sertifikavimo Zenklu.

Gamybos budas: Desra gaminama i§ alentéjane (Sus ibericus) veislés kiauliy kumpio, nugarings,
kraitinés, sprandinés ir nuopjovy bei lasiniy, kurie susmulkinami mechaniniu arba rankiniu badu tokiu
santykiu: 70 % — 80 % liesos mésos ir 20 % — 30 % riebaly. Mésg susmulkinus, pagal regionui
bidinga ypatybe, ji sumaiSoma su riebalais ir vandenyje mirkytais pagardais, kaip tai yra badinga
regione. MiSinys 3altoje patalpoje, kurioje temperatiira nevirsija 10 °C, o drégmés kiekis artimas 80 —
90 %, laikomas dvi dienas. Véliau kemsamos sfiryme mirkytos kiauliy Zarnos atidziai prizidrint, kad
desros buity gerai suslégtos ir suridtos. Tada kimstos desros yra riikomos. Priklausomai nuo aplinkos
salygy, labai sauso akmeninio gZuolo ar kamstinio 3zuolo rikykloje desra rikoma ne trumpiau nei tris
dienas, bet ne ilgiau kaip desimt dieny (nuo 3 iki 4 dieny vasarg ir nuo 5 iki 6 dieny Ziema). Desra
pardavimui rinkoje pateikiama nepjaustyta, supjaustyta j gabalus ar grieZinius. Pakuojama esant
normalioms, kontroliuojamoms ar vakuuminéms atmosferos salygoms, naudojant tam tinkamas
nekenksmingas ir inertines produkto atzvilgiu medziagas. Siekiant iSvengti atsekamumo trikumo ar
galimybés kontroliuoti, taip pat bet kokio jusliniy produkto savybiy pasikeitimo ir garantuoti viso
gamybos proceso atsekamuma, mésa gali bati pjaustoma ir pakuojama tik jos perdirbimo geografinéje
vietovéje.
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4.6

4.7

4.8

4.9

Rysys su geografine vietove: Nustatyta, kad Bas-Alentejo vietovéje, dolmeny ir kity megalitiniy
paminkly kaimynystéje, kiauliena maistui naudota nuo bronzos amziaus. Yra liudijimy, kad mésa
regione vartota IV a. prie§ Kristy, kai jame dominavo keltai. Sios tautos i§ esmés prisidéjo prie Bas-
Alentejo mitybos paprociy jvairinimo. Véliau kiaulienos vartosena praturtino regiona uZzkariavusiy
romény tradicijos. Kolonizatoriams priskiriami nauji atradimai: kiauliy $érimas gilémis ir vietiniy
aromatiniy augaly naudojimas gaminant maisto produktus. Pirmojo miisy eros tiikstantmedio skiria-
moji ypatybé — musulmony uzkariautojy atvykimas. Visgi, atrodo, kad Korano draudimai neturéjo
jtakos regione susiklos¢iusiems jprociams. Sio laikotarpio svarbiausias jnasas be abejoniy buvo tas,
kad vietiniame kulinarijos mene buvo pradéti vartoti prieskoniai. Per amzius nustatyta daug fakty,
bylojanéiy, kad gzuoly gilemis Serty kiauliy mésa, $viezia ar konservuota, regione buvo vartojama
daugiausia. Gyviinai gyveno esant ekstensyviam reZimui ir kartais papildomai bendruomenés kiau-
lidése vadinamose ,adilas“, kuriy dar visai neseniai buvo Alentejo Zemése. Nuo antikos iki misy dieny
alentdjane gastronomijoje kiaulienai visuomet teko isskirtiné vieta. DeSry gamybos, kurio svarbus
produktas yra Linguica do Baixo Alentejo (ar Chourico de Carne do Baixo Alentejo), menas, iSsivyste dél
poreikio konservuoti kiaulieng istisus metus. Galiausiai Linguica do Baixo Alentejo (arba Chourico de
Carne do Baixo Alentejo) su regionu sieja trys pagrindiniai dalykai: naudojamos mésos kilmé — autoch-
toninés veislés gyvulys, $is gyviinas auginamas regiono gZuolynuose, specifiniu biidu ruosiama pagar-
dinta meésa yra ypatingo skonio, jusliniy savybiy ir iSvaizdos, i§skirianciy Linguica do Baixo Alentejo (ar
Chourigo de Carne do Baixo Alentejo) i§ kity Alentejo regione gaminamy rikyty mésos produkty.

Kontrolés institucija:

Pavadinimas: CERTIALENTEJO — Certificacdo de produtos agricolas, LDA

Adresas: Av. General Humberto Delgado, n.° 34, 1.° Esq
P-7000-900 Evora

Telefonas: (351) 266 769564
Faksas: (351) 266 769564

El. pastas: certialentejo@net.sapo.pt

[staiga ,Certialentejo” buvo pripazinta atitinkanti normos 45011:2001 reikalavimus

Zenklinimas etiketémis: Etiketéje privaloma jrasyti Zodzius ,LINGUICA DO BAIXO ALENTEJO
arba CHOURICO DE CARNE DO BAIXO ALENTEJO — Indicagdo Geografica Protegida“ kartu su $alia
esanciu Bendrijos logotipu. Etiketéje turi bati nurodytas sertifikavimo Zenklas, kuriame batinai nuro-
domas produkto pavadinimas ir atitinkama formuluoté, kontrolés jstaigos pavadinimas ir serijos
numeris (skaitmeninis ar skaitmeninis-raidinis produkto atsekamumo kodas).

Nacionaliniai reikalavimai: —
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Naujyjy valstybiy nariy esamy valstybés pagalbos priemoniy transporto sektoriuje skelbimas
(2006/C 132/10)

(Tekstas svarbus EEE)

Stojimo sutarties IV priedo 4 skyriaus 3 punkte nustatyta tvarka Cekijos Respublika, Estijos Respublika,
Kipro Respublika, Latvijos Respublika, Vengrijos Respublika, Maltos Respublika, Lenkijos Respublika, Slové-
nijos Respublika ir Slovakijos Respublika pranes¢ Komisijai apie valstybés pagalbos priemones, kurias Sios
valstybés narés nori laikyti esama pagalba iki tre¢iy mety nuo jstojimo dienos pabaigos, kaip numatyta EB
sutarties 88 straipsnio 1 dalyje. Lietuvos Respublika apie tokias priemones Komisijai nepranesé.

Siy valstybiy nariy Komisijai pranesty valstybés pagalbos priemoniy sarasas skelbiamas oficialiaja teikian-
¢iosios Salies kalba.

Sio sgraso vertimai j Europos Komisijos darbo kalbas (angly, vokieciy arba pranciizy) bus skelbiami
Europos Komisijos tinklavietéje:

http://ec.curopa.cu/dgs/energy_transport/state_aid/index_en.htm.

Sis sarasy skelbimas jokiu bidu nelaikomas oficialia Komisijos pozicija dél minéty priemoniy, o ypa¢ kad
Sios priemonés atitinka visas Stojimo sutartyje nustatytas salygas arba yra suderinamos su Sutartimi.
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Informacijos apie suteikta valstybés pagalba pagal 2004 m. rugséjo 8 d. Reglamenta (EB)
Nr. 1595/2004 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo maZoms ir vidutinéms jmonéms, kurios
verdiasi Zuvininkystés produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba, santrauka

(2006/C 132/11)

(Tekstas svarbus EEE)

Airijos Vyriausybé pradéjo taikyti schema siekdama panaikinti Airjjos giliavandeniy Zuvy ir kiaukutiniy
zvejybos laivyny pajégumy pertekliy laivus paverciant lauzu dél mazéjanciy Zvejybos galimybiy, susijusiy
su Zuvies kvoty sumazinimu. Jei atitinkamoje situacijoje negalima tikétis padidéjusio laimikio per trumpg
laikotarpj, $i schema yra skirta padéti tiems Zvejams, kurie jau nebegauna ekonominés naudos, ir uztikrinti
tvarig ateitj tiems, kurie licka $ioje pramonéje.

Si schema atitinka Tarybos reglamento 2792/1999 IV priedo ir Il priedo 7 straipsnio bei Tarybos regla-
mento 2370/2002 reikalavimus, kaip nustatyta Komisijos reglamento 1595/2004 10 straipsnyje. Pradinis
Sios schemos patvirtinimas buvo pateiktas SG(2001)D/289046, 2001 06 01 — pagalbos Nr. 525/2000.

Kaip nustatyta Komisijos reglamento 1595/2000 3 straipsnyje, Airija patikrino ar pagal tg reglamenta
teikta pagalba atitinka Bendrijos teisés reikalavimus. Airija taip pat uZztikrins, kad bty jvykdytas jsipareigo-
jimas, nustatytas 3 straipsnyje, pagal kurj valstybés narés tikrina, ar pagalbos gavéjai atitinka Bendros Zuvi-
ninkystés politikos taisykles.

Aiskinamosios pastabos.: 2005 m. liepos meén. Padraic White parengtas pranesimas Decommissioning
requirements for Ireland’s Demersal and Shellfish Fleets (Airijos giliavandeniy Zuvy ir kiaukutiniy Zvejybos
laivyny veiklos nutraukimo reikalavimai) (Zr. priedg) buvo pateiktas Jary reikaly ministrui ir Airijos Vyriau-
sybei. Vyriausybé patvirtino Siame praneSime pateiktas rekomendacijas ir paskyré 45 miln. EUR Zvejybiniy
pastangy suderinimo schemai jgyvendinti 2005-2008 m. laikotarpiu. Parengti schemos, kurig adminis-
truos Airijos jiiry Zvejybos valdyba (BIM), reikalavimai buvo pateikti Europos Komisijai (Zuvininkystés GD)
patvirtinti. Toks patvirtinimas buvo suteiktas Zuvininkystés GD 2005 m. spalio 4 d. laisku (D 10795).

Padraic White pranesimo tikslas buvo nustatyti Airijos giliavandeniy Zuvy ir kiaukutiniy Zvejybos laivyny
veiklos nutraukimo schemos skubuma, taikymo sritj ir iSlaidas, siekiant islaikyti pusiausvyra tarp laivyno
dydzio ir turimy Zvejybos galimybiy.

I$nagrinéjus esamg giliavandeniy Zuvy ir kiaukutiniy sektoriy padét, pranesime buvo pateikta ekonominé
analizé, kuri rodo, kad baltyjy Zuvy istekliai turéty bati 30 % didesni negu jie yra, kad tame sektoriuje
turint esama laivyno dydj biity gaunama nauda. Panasis reikalavimai turéty bati taikomi ir kiaukutiniy
zvejybos laivynui. Atsizvelgiant i tai, kad artimiausiu metu iStekliy arba Zvejybos veiklos padidéjimui néra
perspektyvy, buvo rekomenduojama pradéti taikyti schema, pagal kurig bity visam laikui panaikinti 25 %
giliavandeniy zuvy Zzvejybos laivyno (didesnés nei 10 000 BT) pajégumy ir bty sumazintas didZiyjy
Sukuciy Zvejybos laivynas iki 4 800 kW, siekiant kad sektoriuje like Zvejai gauty pakankamg ekonoming
naudg. Buvo rekomenduojama sumazinti didziyjy Sukuciy zZvejybos laivyng iki 4 800 kW arba 1 300 BT,
nes tai leisty likusiam laivynui vykdyti Zvejybos veikla apytiksliai 130 dieny per metus ir likusiems laivams
tai uztikrinty daug geresnj Zvejybiniy pastangy paskirstyma.

Siame pranesime pateiktos rekomendacijos buvo grindziamos tikslu uztikrinti saugesnes ateities perspek-
tyvas, paremtas didesne ekonomine nauda likusiems $ios pramonés atstovams bei jy pakrantés bendruo-
menéms.

Valstybé naré: Airija
Pagalbos Nr.: XF 1/2006
Regionas: NUTS kodo lygis IV

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia pagalba, pavadinimas: Tvarios ateities uztikri-
nimas Airijos Zvejybos laivynui — Airijos Zvejybos laivyno giliavandeniy zuvy ir kiaukutiniy sektoriy
pajégumy sumazinimas visam laikui.
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Teisinis pagrindas:

The Sea Fisheries Act 1952

Sea Fisheries amendment Act 1955

Sea Fisheries amendment Act 1956

Sea Fisheries amendment Act 1959

Sea Fisheries amendment Act 1963

Sea Fisheries amendment Act 1970

Sea Fisheries amendment Act 1974

Sea Fisheries amendment Act 1982

Sea Fisheries amendment Act 1994

Sea Fisheries amendment Act 2003

Planuojamos metinés iSlaidos pagal schemg arba bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos
suma:

DidzZiausias pagalbos intensyvumas:

Visa suma 45 mln. EUR

2005 m. metinis biudZetas — 3,5 mln. EUR

2006 m. metinis biudZetas — 19 mln. EUR

Metiniai biudZetai vélesniems metams priimami kaip nacionalinio biudZzeto dalis.

— Veiklos nutraukimo i§mokos (ismokos uZz laivo nenaudojima) bus mokamos pateikus pagal ES teisés
aktus patvirtintas ir priimtas paraiskas pagal Sias normas: (Baziné norma be normos pritaikymo

pagal amzZiy ir laivyno segmenty).

Baziné norma

Bendroji laivo talpa (BT)

Ismoka uz vieng laivg

25 < 100 4200 EUR uz BT + 82 000 EUR
100 < 300 2700 EUR uz BT + 232 000 EUR
300 < 500 2200 EUR uz BT + 382 000 EUR

500 ir didesné

1200 EUR uz BT + 882 000 EUR

Normos pritaikymas pagal amZiy

Uz 15 mety amziaus laivus:

baziné norma

Uz 16-29 mety amziaus laivus:

baziné norma, taikant 1,5 % mazesng¢ norma uZ kiekvienus metus po
15 mety

Uz 30 mety ir senesnius laivus:

baziné norma atimant 22,5 %

Normos pritaikymas pagal laivyno segmentg

Uz laivus sijiniy traly segmente:

baziné norma pritaikoma pagal laivo amziy

Uz laivus polivalentiniame segmente:

baziné norma pritaikoma pagal laivo amziy

Uz laivus specifiniame segmente:

baziné norma pritaikoma pagal laivo amziy kiekvienu atveju atimant
15 %
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Igyvendinimo data: 2005 m. spalio 1 d.
Pagalbos schemos arba individualios pagalbos laikotarpis: 2008 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Teikti pagalba Laivy veiklos nutraukimo schemai, pagal kurig gali bati visam laikui
nutraukta zvejybos laivy veikla Airijos Zvejybos laivyne ir jie gali bati iSbraukti i§ Jary Zvejybos laivy
registro, jgyvendinti.

Taikomy straipsniy nurodymas (straipsniai 4-12) ir reikalavimus atitinkancios islaidos, kurioms
taikoma schema arba individuali pagalba: 10 straipsnis ,Pagalba Zvejybos veiklos nutraukimui visam
laikui

— Veiklos nutraukimo i§mokos (ismokos uz laivo nenaudojima) bus mokamos pateikus pagal ES teisés
aktus patvirtintas ir priimtas paraiskas pagal Sias normas: (Baziné norma be normos pritaikymo
pagal amzZiy ir laivyno segmenty).

Baziné norma

Bendroji laivo talpa (BT)

Ismoka uz vieng laivg

25 < 100 4200 EUR uz BT + 82000 EUR
100 < 300 2700 EUR uz BT + 232 000 EUR
300 < 500 2200 EUR uz BT + 382 000 EUR

500 ir didesné

1200 EUR uz BT + 882 000 EUR

Normos pritaikymas pagal amZiy

Uz 15 mety amziaus laivus:

baziné norma

Uz 16-29 mety amziaus laivus:

baziné norma, taikant 1,5 % maZesn¢ norma uZ kiekvienus metus po
15 mety

UZ 30 mety ir senesnius laivus:

baziné norma atimant 22,5 %

Normos pritaikymas pagal laivyno segmentg

Uz laivus sijiniy traly segmente:

baziné norma pritaikoma pagal laivo amziy

Uz laivus polivalentiniame segmente:

baziné norma pritaikoma pagal laivo amziy

Uz laivus specifiniame segmente:

baziné norma pritaikoma pagal laivo amziy kiekvienu atveju atimant

15 %

Atitinkamas (-i) sektorius (-iai): Jiry Zvejybos sektorius.
Pagalby teikiandios institucijos pavadinimas ir adresas.:

Mr Michael Keatinge

Fleet Development Section,
Fisheries Development Division,
BIM,

Crofton Road,

Dun Laoghaire,

County Dublin

Irlande

Tinklvietés adresas:
— Padraic White
,Decommissioning requirements for Ireland’s Demersal and Shellfish Fleets*

http://www.dcmnr.gov.ie/[NR rdonlyres/37FF7 84D-29C8-4AE8-9805-FC9B1B219D16/0/WhiteReport-
Final.pdf
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Fishing%20Fleet%20.pdf

The Sea Fisheries Act 1952

Sea Fisheries amendment Act 1955
Sea Fisheries amendment Act 1956
Sea Fisheries amendment Act 1959
Sea Fisheries amendment Act 1963
Sea Fisheries amendment Act 1970
Sea Fisheries amendment Act 1974
Sea Fisheries amendment Act 1982
Sea Fisheries amendment Act 1994

Sea Fisheries amendment Act 2003

— Building A sustainable Future for Irelands fishing Fleet
http:/[www.bim.ie/uploads/reports/122Building%20a%20Sustainable%20Future%20for%20Irelands%20-

http:/[www.irishstatutebook.ie/1952_7.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1955_17.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1956_30.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1959_28.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1963_21.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1970_8.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1974_30.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1982_12.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1994_23.html
Il /

http:/[www.irishstatutebook.ie/2003_21.html
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4211 — Schmolz + Bickenbach/Ugitech)
(2006/C 132/12)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. geguzés 24 d. Komisija gavo prane$ima apie pasiilyta koncentracija pagal Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnij, kurios metu jmoné ,Schmolz + Bickenbach KG* (toliau — S+B,
Vokietija), isigydama akcijy perima teis¢ kontroliuoti visg jmong ,Ugitech S.A.“ (toliau — ,Ugitech®,
Pranciizija), kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra §i:

— S+B: specialiojo plieno gamyba ir platinimas, jskaitant ilguosius specialiojo plieno gaminius;

— ,Ugitech®: specialiojo plieno gamyba ir platinimas, jskaitant ilguosius specialiojo plieno gaminius.

3. Atsizvelgdama | pradinj tyrimg, Komisija laikosi nuomonés, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty buti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Taciau ji pasilieka teise pati priimti galutinj
sprendimg $ivo klausimu.

4. Komisija praSo suinteresuotgsias trecigsias Salis jai pateikti galimas pastabas dél pasitilytos operacijos.

Pastabas Komisijai bitina pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos. Jas
Komisijai galima siysti faksu ((32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4211 —
Schmolz + Bickenbach/Ugitech siuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence,
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
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III

(Pranesimai)

KOMISIJA

Bureau d’intervention et de restitution belge (BIRB), Bruxelles
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB), Brussel
Stitni zemédélsky intervenéni fond (SZIF), Prague
Direktoratet for FoedevareErhverv, Kebenhavn
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE), Bonn
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA), Tartu
Service for the management of agricultural products (OPEKEPE), Athens
Fondo Espaifiol de Garantia Agraria (FEGA), Madrid
Office national interprofessionnel du lait et des produits laitiers (ONILAIT), Paris
Department of Agriculture and Food, Dublin
Agenzia per le erogazioni in agricoltura (AGEA), Roma
Cyprus Milk Industry Organisation, Nicosia
Lauku atbalsta dienests (LAD), Riga
Lietuvos Zemés iikio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentiira, Vilnius
Service d’économie rurale (SER), Luxembourg
Mezégazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH), Budapest
Ministry for Rural Affairs and Environment, Valletta
Dienst Regelingen, Roermond
Agrarmarkt Austria (AMA), Wien
Agencja Rynku Rolnego, Warszawa
Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA), Lisboa
Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja, Ljubljana
Agricultural Paying Agency, Bratislava
Maa- ja metsitalousministerio, Helsinki
Statens Jordbruksverk, Jonkoping
Rural Payments Agency (RPA), Newcastle

Pranesimas apie intervenciniy agentiiry vykdomg nuolatinj konkursg dél sviesto supirkimo

(2006/C 132/13)

Remiantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 796/2006 ('), pradedamas intervenciniy agentiiry vykdomas
sviesto supirkimo konkursas. Konkursas vyksta pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 2771/1999 () 1II
skyriaus 3a skirsnyje numatyta tvarka.

() OLL 145, 2006 5 30, p. 4.

() OLL 333,1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 318/2004
(OL L 55,2004 2 24, p. 44).
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Pirmojo dalinio konkurso pasitlymy pateikimo terminas baigiasi 2006 m. birZelio 13 d. Informacija suin-
teresuotosios 3alys gali gauti Siose jstaigose:

BE Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Rue de Treves 82/Trierstraat 82
B-1040 Bruxelles/Brussel
Tél.[Tel. (32-2) 287 24 11
Télécopieur|Fax (32-2) 230 25 33/(32-2) 281 03 07

CZ Statni zemédélsky intervenéni fond (SZIF)
Ve Smeckich 33
CZ-110 00, Prague 1
Tel: (420-2) 22 871 426, (420-2) 22 871 678,
Fax: (420-2) 96 806 400

DK Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FodevareErhverv, Landbrugsstettekontoret
Nyropsgade 30
DK-1780 Kebenhavn V
TIf. (45) 33 95 80 00
Fax (45) 33 95 80 34

DE Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmanns Aue 29
D-53179 Bonn
Tel. (49) 1888 6845-0
Fax (49) 1888 6845 3444
E-mail: u42307@ffm.ble.bund400.de

EE Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA)
Narva mnt 3
Tartu EE-51009
Tel: (37) 27 31 353
Fax: (37) 27 31 389

EL OIIEKEITE — Awetduvon AHAIZQ
0006¢ Ayapvov 241
GR-10176 Adrva
TnA. (30-210) 212 49 03/ 212 49 11
®ak (30-210) 86 70 503

ES Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
Calle Beneficencia, 8
E-28004 Madrid
Tel. (34) 913 47 46 00
Fax (34) 915 21 98 32, 915 22 43 87 y 913 47 63 87

FR Office national interprofessionnel du lait et des produits laitiers (ONILAIT)
2, Rue Saint-Charles
Division Marché Intérieur
F-75740 Paris Cedex 15
Téléphone (33-1) 73 00 51 01
Télécopieur (33-1) 73 00 53 96
Unité de stockage: Téléphone (33-1) 73 00 52 41
Télécopieur (33-1) 73 00 53 93

IE  Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Ireland

Tel. (353) 53 63 400
Fax (353) 53 42 843



2006 6 7

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 132/47

IT

Y

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Via Salandra, 18

[-0187 Roma

Tel. (39-06) 49 49 95 42

Fax (39-06) 49 49 97 51

Kumpiakdg Opyaviopog Tahaktokopiag
0006¢ Apginoleng 6 — P.O.Box 22418
CY-1521 Aeukowoia

Tn\: (357-22) 748000

dat: (357-22) 748261

Lauku atbalsta dienests (LAD)
Republikas laukums 2

Riga, LV-1981

Tel: (371) 702 75 42

Fax: (371) 702 71 20

Lietuvos zemés tkio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentiira
L. Stuokos-Guceviciaus g. Nr. 9

LT-01122 Vilnius

Tel. (370) 52 685 050

Fax. (370) 52 685 061

E-mail: info@litfood.It

Service d’économie rurale — Section de 'économie laitiere
115, Rue de Hollerich

L-1741 Luxembourg

Téléphone (352) 478 25 80

Télécopieur (352) 49 16 19

MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Alkotmany u. 29.
H-1054 Budapest

Phone: (36-1) 219 45 00 and (36-1) 219 49 00, also (36-1) 475 21 00 and (36-1) 374 36 00.

Fax: (36-1) 219 45 11 and (36-1) 219 45 12, also (36-1) 475 21 14.
E-mail: ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu

Ministry for Rural Affairs and Environment
Barriera Wharf

Valletta — CMR 02

Tel: (356) 2295 2228

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Dienst Regelingen)
Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 44

Fax (31-475) 31 89 39

Agrarmarkt Austria
Dresdner Strae 70
A-1201 Wien

Tel. (43-1) 331 51

Fax. (43-1) 331 51 396

Agencja Rynku Rolnego
Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa
Tel: (48-22) 661 79 79
Fax: (48-22) 661 78 85

Instituto Nacional de Intervencio e Garantia Agricola
Rua Fernando Curado Ribeiro, 4-G

P-1649-034 Lisboa

Tel. (351) 21 751 8500

Fax (351) 21 751 86 00
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SI

SK

FI

SE

UK

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeZelja
Dunajska cesta 160

SLO-1000 Ljubljana

Tel: (386-1) 478 92 33

Fax: (386-1) 478 92 00

Agricultural Paying Agency

Dobrovic¢ova 12

SK-812 66 Bratislava

Tel: (421-2) 59 266 268; (421-2) 59 266 267
Fax: (421-2) 59 266 329; (421-2) 59 266 256

Maa- ja metsitalousministerio, Interventioyksikko
PO Box 30

FIN-00023 Helsinki

Puhelin (358-9) 160 01

Faksi (358-9) 160 52 202

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8

S-55182 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 71 95 11

Rural Payments Agency (RPA)
Lancaster House

Hampshire Court

Newecastle Upon Tyne

NE4 7YH

Tel. (44-191) 226 50 58

Fax (44-191) 226 58 32




PRANESIMAS

2006 m. birzelio 7 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje C 132 A bus paskelbti ,Bendrasis darzoviy
rasiy veisliy katalogas. 24-ojo pilno leidimo antrasis papildymas“ ir ,Bendrasis darzoviy rasiy veisliy kata-
logas. 24-ojo pilno leidimo treciasis papildymas*.

Oficialiojo leidinio prenumeratoriai gaus tiek nemokamy $io Oficialiojo leidinio kopijy ir kalbiniy versijy,
kiek prenumeruoja. Jie praSomi grazinti pridéta uzsakymo blankg deramai uZpildytg ir su nurodytu savo

renumeratos registracijos numeriu (kodas, esantis kiekvienos etiketés kairéje puséje ir prasidedantis O]...).
Sj Oficialyjj leidinj bus galima gauti nemokamai vienerius metus nuo jo iSleidimo datos.

Ne prenumeratoriai gali uZsisakyti §i Oficialyji leidinj uZ mokestj viename i§ masy pardavimo biury (zr.
kitame puslapyje).

Si Oficialyjj leidinj, kaip ir visus Oficialiuosius leidinius (L, C, CA, CE), galite rasti nemokamai internete
http://europa.cu.int/eur-lex/lex.

UZSAKYMO BLANKAS

Office des publications officielles
des Communautés européennes

Service «<Abonnements»
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg
Faks. (352) 29 29-42752

Mano registracijos numeris yra: O........

Prasome atsiysti man ...... nemokamg (-as) Oficialiojo leidinio C 132 A[2006 kopijg (-as), kurig (-ias) a$ turiu teise gauti pagal savo
prenumeratg.
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